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Iseghem, 24 Oegst 1883.

Eerw. Heer

t Is maandag in Dachternoen & Dysendag groote feest van 't Davidsfonds te Brugge. M. Hugo Verriest zegt dat

gy & De Bo daar moet zyn.

Immers, al 't groot volk van elders komt, [en ons groot volk moet er ook zyn.]

[.]
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